En treton, comme on dit
&n Aovtrou Dove (le Seigneur Diev),
Hersiewr le rectewr s'a pPelle aUss|
8n Aoutrou Persoun :
le Seignewr Persormage.
Cékait surtout loi qui nous dirigenit e
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La figure la plus importante
érait le prétre, qu’un pelm!r

en Bretagne non pas le curé
mais, avee bea de respect,
Horsiewr e rechewr
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1l avait plus di’mpu‘hlnf.e que le maire, qui en avait lu-mime moins c:I:J-e son secrétaire,
Cest celii qui connaiissait les réglements ; C'est & loi quon’s adressait
Souvent pour abtenir des choses auxq.elles on n'avait pas droit.

: T'ai besoin
/ de remp lacer mon araire
par une charmee. La
COMTINE peui me faire un
Pré}. Je remboursera

en deuX ans A
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;’f{h pevt 54“111'.'\
( rien faire /

il
avec loi ,
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"Notors le léger béaaiement du secrébaire
On éhait raillewr & Plovgourvest, comme sowent
dans les milieux populaires : les sobriquets ironi
étaient fréquents. D[:u& SO SUMON Tujf‘ﬂjpn{jﬁ!‘

Linstituteur et IMinstitulrice avaient
de I'importance dans we région
trés sowciewse d'instruckion,
Et ils étaient respectés de tous
maigré leurs opinions
- Dars une commune oa tous alkaient
-+ & la messe Fous les dimanches,

FJ- I'on ne fréqw.niu.ﬁ I'église
e pour Tariages

et ei?rremerﬂi, et lavhre

Pasmii pour commmuniste.
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Le mari de I'institutrice ékait aussi 1qu'm d‘mpodu.n’r : un mécanicien d'wne r.ctre%]ﬁé, célibre s

leew& kilométres & o ronde. 1 iqmii- Fouiours tout ce qu'tl faisait d’ol son sumom : Te oar, b sais.
{1l ep avait aussi n avire : mevdov Charlemagne, les pouces de Charlemagne.
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Ca va pas éire | | Heweusement que y'ai les pouces solides,
facile, busais.  / o sais. Tu vois comme ils sont 9ros : ils
Hais e vais révssir. / pewent cowrir entidrement une
P pitce de cing francs. Tal dés
gagné Fhmws CONCOUrS

] powr qa, husais. Je suis |
sur, tusais, que persorne
2 n'a amais ev des
\ ;
i pouces Pam!sdepms
K“‘*—x‘. Charlemagre.
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Auourd’hui, i1’y a plus & Plougourvest que 12 exploitations agricoles,
¢ontre 224 en 929, Le bowrg est en bonne partie une cité-dortorr,
dont les habitants travaillent ailleurs, Otez I'église, |l ressemble
& wn quartier pavillonmaire pénurbain : petites maisorns avec jardins f'ﬁ'\“*‘ﬁ‘
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Noici le remardmlbguedm},ememnm arce qu'on me I'a sowent raconté. . T , ;
Je deﬂmf avoir quatre ars, accompagné par n'n::.F ¥ lorsqu'une commére d village, A - : a;q;m‘ﬁ;ﬁ L;': ﬂm '

qui me conmaissait évi , ma Irﬂﬂ’l’ﬂ&é Auyourdhi, e m'appelle Jean Rohou.
Clest I"éhat civil qui a

Hais pour les membres de ma famille et les voisins immédiats
("étais Jean tovt smplmri' Oui, Jean et pas Yérn ni Yane,

selon la fauvsse Prmmhm anmpi’bne achvelle. B encore
molns }'ﬁ'mng un climirutif qui servait & désigner un benét.

L*’ Et il est d'od !tmpapq?
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Et powr les avkres ,"éhais Tean Lanirien. Céaik airsi I-wl- lem::rde le pré:ﬂma-l- le nom du
hameau, qut vous indique irmédiatement le liev de résidence et aussi I importance de la. ferme.
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Le bourg est au croisement de cing chemins.

Prenez donc le chemin gui va vers lest,
vers la route Landivisiau-Sanf-Pol-de-LéonRoscoff |
une nationale que nous appelions dn empraz royal
la grand-route royale. Vous tournez a angle droit
a droite puis & gauche puis a droite et encore a
gauche. Vous vola a la gare.

Oui, parce qufl y avait wne gare a Plougourvest,
de 1917 a 1934 sur la ligne Plouescat-
Rosporden : 135 km parcourus en 12h48, clest-
a-dre a 10,66 km de mouenre en comptant
les arréts dans 33 gares. Méme dans les
descentes, ce wétat pas un 1GV. I y avait

une forte montée a un endroit : si le fram
étatt chargé, | falat descendre.

I a quand méme tué frois persommes : un ivrogne,
un homme sourd, un conducteur frop penché en dehors.
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° -, Auire originglité : le chef de aare était une femme.
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Je ne siis pas né dans le manor, mais en face, dans la métarie.

Vous voici a fenfrée du chemin de Lannurien, Lanrien,
clest-d-dre lermitage ol habitaif jadis un certain Urien/rien.

Je ne connais rien de plus beau

et de plus confortable
que ces vielles fermes bretomnes..
& g N & — B J
' ;'ﬁ\. gu .. déclare Mchel Le Bris, emporté par son krrisme
J nostalgique. Ce nétait pas favis de ma mere.
Au bout de 108 m vous vola & Penfrée du . /b
hameai, marquée par un énorme chéne vielx
sans doute de plis de 408 ans ef par un ¥, L N
Dans les amnées 1560 un noble, Monsieur de
Penc’hoadic, y a construtt un grand manor, ke seul
qui subsiste dans la commune.

f voila ce qui serait vraiment
confortale |




En 135F, un cousin
parisien nous a
fait cadeau de sa
magnifique salle &
marger Herr I
qui Fut insta llée 14 -
I'un des grands
bonheurs de maman

Si vous ourmez & gauche, vous entrez alors
dars la corsine qui st le liew essentiel, avec
k. table & manger et la cheminée. Les soirs
d'hiver apris sowper on y fait du feu. Les
adultes s'inskallent devant, & genoux, les deux
enfants sur de petits bancs & gauche et &
droite & I'inkériew méme de la cheminée.

Cest 16 que ma mére, & genoux,
le visage trop chauffe,
fait des crépes sur une bilig
de 80 cm de diamétre.

Pour les veillées, qu'elle déteste,
elle en fait une arande provision
1 faut la chavffer partovk
de lo. méme fagon,
sinon ko crépe est brivlée d'un caké
et crve de l"avire
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* 3000 milliards de nom de Diew
de +r1{_; le Diev

Et cornme elle est impulsive,
ure fois la bilig est passée par la fendre
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edpms de terve se cvisent dans une
marmite sur le feu de cheminde, de méme que,
dars un chavdron, la bouillie de blé ou d’avoine,
que grand-mére, debout, rerme sars cesse
avec un long biton pour éviter les grumeaux.
ha.rﬁ ki cheminée sont susp endus saucisses
quartiers de mndp les furner.
La wnande les pétes, le &ur{;‘*ﬂ on (que y'adore)
se cuisent sur ou dars le founeau & charbon
acheté en 1932

k gauche de la cheminée, c'est 'avtre liev essentiel : la bable & manger

L Elle est ronde dans wn espace carré : les places d'angle, au fond, sont
celles de I Eﬂ!‘fé&' pour les fermmes, ‘:a:s deux endroits étroits pour les |PO‘;'I'FELH|"S

Elle montait et
descendait av-
dessus de la table
grace & une ficelle
coulissant

sur des poulies
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Tusqu'en 1920, on mangeait dans des écvelles en bois avec des cuillires en buis qu'on remettait ensuite
dars la cowonne (ar parailher)
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